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Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu

Hiikiimeti Arasinda Niikleer Bir Kazanin Erken Bildirimine ve

Niikleer Tesisler Hakkinda Bilgi Degisimine Dair Anlasmanin

Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi ile
Disisleri Komisyonu Raporu (1/850)

Not: Tasart Baskanlik¢a; tali olarak Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji
Komisyonuna, esas olarak da Disigleri Komisyonuna havale edilmistir.
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Bagbakanlik
Kanunlar ve Kararlar 21/4/2010
Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-60/1734

TURKIYE BUYUK MILLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhigr’nca hazirlanan ve Bagkanhginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 29/3/2010
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti
Arasinda Niikleer Bir Kazanin Erken Bildirimine ve Niikleer Tesisler Hakkinda Bilgi Degisimine
Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgcesi
ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

GEREKCE

“Niikleer Kazalarin Erken Bildirimi S6zlesmesi” (Convention on Early Notification of Nuclear
Accidents) ciddi sinir6tesi radyolojik sonuglari olan Cernobil niikleer kazasindan sonra 1986 yilinda
Uluslararas1 Atom Enerjisi Ajansi'nin (UAEA) sekreterliginde hazirlanmistir. S6zlesme 26 Eyliil
1986 tarihinde imzaya agilmis ve lilkemiz tarafindan 28 Eyliil 1986 tarihinde imzalanmigtir. S6zlesme
3 Eyliil 1990 tarihli Resmi Gazete'de yayimlanarak yiiriirliige girmistir.

Sozlesme, taraf iilkelere, topraklarinda meydana gelebilecek olan niikleer kaza durumlarinda,
UAEA kanaliyla veya dogrudan, diger taraf {ilkelerin bilgilendirilmesi yiikiimliiliigii getirmektedir.
Bu bilgilendirme, sinirétesi radyolojik etkilenme olmasi1 muhtemel iilkelerin kendi iilkelerinde gerekli
etkin ve yeterli dnlemleri alabilmelerini temin etmek amacina uygun olarak, kazanin yeri, zamani,
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radyoaktif madde salinim miktar1 ve kazanin meydana geldigi tesis ile ilgili diger dnemli bilgileri
icermektedir. S6zlesme ayrica karsilikli ¢ikarlarin daha da gelistirilmesi yolunda taraflarin, uygun
gordiikleri durumlarda, sézlesmenin ana konusuna iligkin ikili ya da ¢ok tarafli anlagsmalar
yapabilmelerine de imkan tanimaktadir.

Ulkemiz sinirlarina yakin yerlerde olabilecek niikleer kaza durumlarinda kazanin etkilerini en
aza indirmek i¢in gerekli dnlemleri acilen alabilmek i¢in dogrudan bilgilendirmeye ihtiyag
duyulmaktadir. UAEA araciliiyla yapilan bilgilendirme en azindan belli bir siire gecikmeye yol
agmakta ve bu gecikme de alinacak dnlemlerin etkinligini azaltabilmektedir.

Kaza durumlarinda, kazanin etkilerinin azaltilmast i¢in almacak dnlemlerin etkinligini belirleyen
onemli unsurlardan bir tanesi de kazanin meydana geldigi tesis hakkinda dnceden bilgi sahibi
olmaktir. Boylelikle herhangi bir tesiste meydana gelebilecek muhtemel kazalar hakkinda énceden
calisilmasi ve degisik meteorolojik kosullarda hangi bdlgelerin ne kadar etkileneceginin belirlenmesi
miimkiin olabilecektir. Bu sebeple ikili anlasmalar yapilirken taraf iilkelerin niikleer tesisleri hakkinda
bilgi edinme hususu da dikkate alinmak durumundadir.

Bu sebeple, s6zlesmenin ilgili hitkmii uyarinca tilkemize komsu ya da sinirlarimiza yakin tilkelerle
ikili diizeyde erken bildirim anlagsmalar1 yapmak {izere degisik ¢aligmalar yiiriitiilmiis ve bu zamana
kadar Romanya, Ukrayna ve Bulgaristan ile benzer anlasmalar imzalanmis ve yiiriirlige girmistir.

Bu kapsamda, Rusya Federasyonu ile Tiirkiye Cumhuriyeti hiikiimetleri arasinda “Niikleer Bir
Kazanin Erken Bildirimine ve Niikleer Tesisler Hakkinda Bilgi Degisimine Dair Anlagsma”nin
imzalanmasinin uygun olacagi degerlendirilmektedir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 539)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugsisleri Komisyonu 6 Temmuz 2010
Esas No.: 1/850
Karar No.: 70

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 29/3/2010 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlik¢a 6/4/2010 tarihinde tali komisyon olarak Sanayi,
Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonuna, esas komisyon olarak da
Komisyonumuza havale edilen “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti
Arasmda Niikleer Bir Kazanin Erken Bildirimine ve Niikleer Tesisler Hakkinda Bilgi Degisimine Dair
Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” Komisyonumuzun 2/7/2010
tarihli 14 iincii toplantisinda Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Saymn Taner YILDIZ ile Disisleri Bakanligi,
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ile Tiirkiye Atom Enerjisi Kurumu temsilcilerinin de kattlimlarryla
gOorlisiilmiistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Anlasma ile niikleer kaza durumunda sinir 6tesi radyolojik
etkilenme olmasi ihtimalinde gerekli 6nlemlerin alinabilmesi amaciyla kazanin yeri, zamani,
radyoaktif madde salinim miktar1 ve diger 6nemli bilgilerin karsilikli olarak alinabilmesi
amaglanmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii tizerinde yapilan goriigmelerde;

- Smir Stesi radyolojik sonuglart muhtemel olabilecek kazalarin Uluslararasi Atom Enerjisi

Ajansina miimkiin olan en kisa siirede bildirilmesi gerektigi,

- Bu ger¢evede muhtemel kazalardan etkilenebilecek komsu iilkelerle de erken bildirim

anlasmalarinin imzalanmasi gerektigi,
- Halihazirda Ukrayna, Bulgaristan ve Romanya ile bu tip anlasmalarin imzalandig,

- Bu tip anlagmalarin niikleer gii¢ santrallerinin yapimina iliskin anlasmalarin ayrilmaz bir

pargasi oldugu,
ifade edilmistir.

Tasarmin tiimil {izerindeki goriigmelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca

benimsenerek maddelerin goriigiilmesine gecilmistir.
Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 {incii maddeleri ile tiimii aynen ve oybirligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Kirsehir Milletvekili Abdullah Caliskan ve Sakarya Milletvekili Saban

Disli’nin Komisyon raporu lizerine dzel szcii olarak atanmast Komisyon tarafindan kabul edilmistir.
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Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Sozci Katip
H. Murat Mercan Metin Yilmaz Mehmet Cer¢i
Eskisehir Bolu Manisa
Uye Uye Uye
Onur Oymen Fevzi Sanverdi Siikrii Mustafa Elekdag
Bursa Hatay Istanbul
Uye Uye Uye
Abdullah Caligkan Hiiseyin Tugcu Mehmet Sahin
Kirsehir Kiitahya Malatya
(Bu Raporun Ozel Sozciisii)
Uye Uye Uye
Goniil Bekin Sahkulubey Saban Digli Necip Taylan
Mardin Sakarya Tekirdag

(Bu Raporun Ozel Sozciisii)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETiI HUKUMETI
iLE RUSYA FEDERASYONU HUKUMETI
ARASINDA NUKLEER BiR KAZANIN
ERKEN BIiLDIiRIMINE VE NUKLEER
TESISLER HAKKINDA BiLGi DEGISIMINE
DAIR ANLASMANIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- (1) 6/8/2009 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti
Arasinda Niikleer Bir Kazanin Erken Bildirimine
ve Niikleer Tesisler Hakkinda Bilgi Degisimine Dair
Anlagma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yiirlirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE RUSYA FEDERASYONU HUKUMETI
ARASINDA NUKLEER BiR KAZANIN
ERKEN BILDiRIMINE VE NUKLEER
TESISLER HAKKINDA BiLGi DEGISIMINE
DAIR ANLASMANIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Devlet Bak. ve Basb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd.
C. Cigek B. Aring A. Babacan
Devlet Bakan1 Devlet Bakani Devlet Bakani
M. Aydin H. Yazia E N. Ozak
Devlet Bakant Devlet Bakani Devlet Bakani
M. Z. Caglayan F Celik E. Bagis
Devlet Bakan1 Devlet Bakani Adalet Bakan1
S. A. Kavaf C. Yilmaz S. Ergin
Milli Savunma Bakani V. Igisleri Bakani Disisleri Bakani
H. Yazic B. Atalay A. Davutoglu
Maliye Bakant Milli Egitim Bakan1 Baymdirlik ve Iskan Bakam
M. Simgek N. Cubukgu M. Demir
Saglik Bakan1 Ulastirma Bakan1 Tarim ve Kdyisleri Bakani
R. Akdag B. Yildirim M. M. Eker
Caligsma ve Sos. Giiv. Bakant Sanayi ve Ticaret Bakant En. ve Tab. Kay. Bakan1 V.
O. Dinger N. Ergiin S. Ergin
Kiiltiir ve Turizm Bakant Cevre ve Orman Bakani

E. Giinay

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

V. Eroglu

(S. Say1st: 539)
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE
RUSYA FEDERASYONU HUKUMETI
ARASINDA

_ NUKLEER BIiR KAZANIN ERKEN BiLDIRIMINE
VE NUKLEER TESISLER HAKKINDA BILGi DEGISIMINE DAIR
ANLASMA

Turkiye Cumhuriyeti Hukiimeti ve Rusya Federasyonu Hiikiimeti, bundan sonra
“Taraflar” diye amlacaktir,

Tirkiye Cumbhuriyeti ve Rusya Federasyonu arasindaki isbirligini ve karsilhiki:
menfaate dayali dostane iliskileri daha da gelistirmeyi ARZUiI.AYARAK,

Niikleer enerjinin barig¢il amaglarla giivenli bir sekilde kullanimini temin etmek igin
uluslararasi igbirliginin 6nemini TANIYARAK,

Niikleer kazalarin Onlenmesinin ve sir dtesi sonuglanmin en aza indirilmesinin
gerekliliginin BILINCINDE OLARAK,

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Rusya Federasyonu’nun 26 Tyliil 1986 tarihli Niikleer Kaza
Halinde Erken Bildirim Sézlesmesi’ne (bundan sonra “Sdzlesme” olarak anilacaktir) ve 17
Haziran 1994 tarihli Niikleer Giivenlik S6zlesmesine taraf oldugunu HATIRLAYARAK,

Niikleer tesisler hakkinda bilgi degisimi ve sinir 6tesi radyoaktif madde salimima yol
acabilecek kazalarin erken bildirimi i¢in yasal ¢er¢eve olugturmayr ve niikleer ve radyolojik
giivenligin iyilestirilmesi hususundaki isbirligini gelistirmeyi AMACLAYARAK,

asagidaki sekilde anlasmislardir:

MADDE 1
UYGULAMANIN KAPSANMI

1. Isbu Anlagsmanin niikleer kazalarin bildirimi ve bilgi degisimi ile ilgili bolimleri
Sozlesmenin 1 inci Maddesinde belirtilen tesis ve faaliyetler ile bu Anlasmanin 2 nci
Maddesinin 2 nci ve 3 {incii paragraflarinda bahsedilen durumlar i¢in uygulanacaktir.

2. Isbu Anlasmanin niikleer tesisler hakkindaki hilgi degizimi ile ilgili bolimleri Taraflar
tarafindan belirlenen tesislere uygulanacaktir. Bilgi degisimine konu olan tesislerin listesi, bu
Anlagmadan dogan ytikiimliiliiklerin yerine getirilmesi icin 2linacak énlemlerin olusturulmasi
esnasinda, bu Anlagmanin 5 inci Maddesinin i inci paragratinda belirtilen Yetkili Kurumlar
tarafindan birlikte belirlenecektir. Niikleer tesislerin listesi yeni niikleer tesisin veya tesislerin

yapimi durumunda giincellenecektir.

) MADDE2
NUKLEER KAZALARIN BILDiRiMi

1. Sozlesmenin 1 inci Maddesinin 1 inci paragrafinda belirtildigi sekliyle Taraflardan birine
veya yetki veya kontrolii altinda bulunan kisilere veya oze! veya tiizel kisilere ait olan tesis
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veva faaliyetlerde. radyoaktif madde saltmna neden olar veya olabilecek olan ve diget
Tarafin Devleti igin radyolojik giivenlik agisindan énemli seviyede simir &tesi bir salima yol
acan veya acabilecek olan bir kaza olmasi durumunda, kazanin meydana geldigi Taraf diger
Tarafi derhal haberdar edecek ve mevcut tiim bilgiyi S§zlesmenin S inci maddesine uygun
olarak sunacaktir.

2. Taraflar, kendi Devletlerinde meydana gelen ve diger Taraf i¢in radyolojik giivenlik
agisindan Onemli sinir 6tesi radyoaktit madde saliminin kaynagi olabilecek olan ve bu
Anlagmanin bu Maddesinin 1 inci paragrafinda bahsedilen kazalar disindaki kazalar hakkinda
da gecikmeksizin birbirlerini haberdar edeceklerdir.

3. Taraflardan birinin radyoaktivite izleme sistemi kendi smirlar igerisinde diger Taraf i¢in
radyolojik giivenlik agisindan 6nemli olabilecek bir seviyede ve kendi sinirlar igerisindeki bir
tesis veya faaliyetten kaynaklanmayan bir radyoaktivite artisi tespit etmesi durumunda, bu
Taraf diger Tarafi derhal haberdar edecek ve durum hakkinda siirekli bilgi saglayacaktir.

_ MADDE3
BIiLGI DEGISiMi

1. Taraflar, Anlasmanin 1 inci Maddesinin 2 nci paragrafinda yer alan niikleer tesislerin
muhtemel giivenlik etkilerinin analizini ve degerlendirmesini yapabilmesi i¢in gerekli olan ve
kaza sonuglarinin degerlendirilmesi sirasinda ve halkin korunmasi igin gerekli tedbirlerin
alinmasinda kullamlabilecek olan bilgileri, yilda bir defadan az olmamak iizere veya istek
tizerine diger Tarafa saglayacaktir.

2. Saglanacak bilgi Nikleer Giivenlik S¢zlesmesi ve Nikleer Kazalarin Erken Bildirimi
Sozlesmesinin kapsami diginda olmayacaktir. Degisimi yapiiacak bilgilerin kapsami Yetkili
Kurumlar tarafindan birlikte belirlenecektir.

_ MADDE 4
BILGI DEGISIMINDE SINIRLANDIRMALAR

i. Bu Anlasmarin 3 iincli Maddesine géte saglanan bilgiler, Taraflar baska bir sekilde
anlagmadigr takdirde, uglincti Taraflara aktarilmayacak ve ticari bir amagla veya bu
Anlagmanin kapsamia girmeyen baska bir amacla kullan:lmayacaktir. '

2. Tirkiye Curnhuriyeti’nin devlet sirlart olan veya Rusya Federasvonu’nun devlet sirlan olan
bilgiler bu Anlagma kapsaminda degisiimeyecektir.

MADDE 5
YETKILI KURUMLAR

1. Bu Anlagmay1 yiirtitmek i¢in asagidaki Yetkili Kurumler taviu edilmistir:
e Turkiye Cumhuriyeti i¢in: Tirkiye Atom Erveryisi Kurumu “TAEK”
e Rusya Federasyonu igin: Devlet Atom Ernerissi Sitketi “Rasatom™
2. Taraflar Yetkili Kurumlarin degismesi durumunda birbirierini haberdar edeceklerdir.
3. Yetkili Kurumlar bu Anlasmadan dogan yiikiimliiliikleri yérine getirmek igin gerekli pratik
adunlar: ortaklasa olusturacaklardir.
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MADDE 6
ANLASMAZLIKLARIN COZUMU

[sbu Anlasmamn yorumundan ve uygulanmasindan dogacak anlagmazliklar Taraflar arasinda
miizakere yoluyla ¢oziilecektir.

MADDE 7
DIGER ULUSLAR ARASI ANLASMALARLA BAGLANTI

Isbu Anlagma, Taraf Devletlerinin tarafi olduklari diger uluslararasi anlasmalardan dogan hak
ve yiikiimliiliiklerini etkilemeyecektir.

MADDE 8
DEGISIKLIKLER

Isbu Anlasma, Taraflarin karsilikli mutabakati ile degistirilebilir. Degisiklikler bu Anlagmanin
ylriirliige girisi igin belirlenen prosediirlere uygun olarak yiiriirliige girecektir.

oo MADDES
YURURLUGE GIRI$ VE YORURLULUK SURESI

1. Anlagma, ulusal mevzuatlarinin gerektirdigi Devlet i¢i prosediirlerin tamamlanmasi iizerine
Taraflarin yazih bildirimleri tizerine yiirtirliige girecektir.

2. Isbu Anlagma, Taraflardan birinin Anlasmay1 soniandirmak istedigini diplomatik
kanallardan diger Tarafa yazilt olarak bildirene kadar sinirsiz bir stire igin gegerlidir. Bu
Anlagma, bir Tarafin, eger daha ileri bir tarih belirtmemisse, Anlasmayi feshedecegini yazili
olarak diger Tarafi haberdar etmesinden 12 ay sonra sonlandirilacaktir.

6 Agustos 2009 Tarihinde Ankara’da Tiirkge, Rusga ve Ingilizce ve herbiri esit bir sekilde
dzgiin olarak iki ntisha halinde yapilmistir. Eger metnin yorumlanmasi ile ilgili olarak
herhangi bir anlasmazlik ortaya gikarsa, Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Rusya Federasyonu Hiikiimeti
Adma Adwmna
T
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Tiirkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgiligi Rusya chcxasyonu stlslen Bakanhigina saygﬂarma sunar
ve agagidaki hususlan bildirmekten onur duyar. -

Rusya Federasyonu Baghakam Saym Viadimir Putin'in 6 Agus;:os 2009 tarthinde Torkiye
Cumhuriyeti'ni ziyareti sirasinda, "Nilkleer Enerjinin Ban;g:xl Kullanmmina Dair Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hitkiimeti Arasifida fsbirligi Anlasmast” ve
"Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti il¢ Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasmda Niikleer Bir
Kazamn Erken Bildirimine ve Niikdeer Tesisler Hakkinda Bilgi Degisimine Dair Anlagma”
Tirkiye Cumhuriyeti adina Tikiye Atom Enegisi Kurumu Bagkan Vekili Zafer Alper
tarafindan 6 Agustos 2009 tarihinde Ankara'da imzalanmigtir.

Sozkonusu ziyaret srasinda aynica; "Tiirkive Cumhuriyeti Hikiimeti ve Rusya Federasyonu
Hiikiimeti Arasmda Nikleer Gi¢ Mihendisligi Alaminda Igbirligi Protokolii" de Tirkiye
Cumhuriycti adina Enetji ve Tabii Kaynaklar Bakeni Sayin Taper Yildiz tarafindan
imzalanmugtir.

Belgelerin kimler tarafindan imzalanacag son asamaya kadar belirlenemediginden, imzalanan
anlasma metinlerinin imza hanesinde metni imzalayan yetkili tersilcilerin isim ve unvanlan
yer alamanmgtir. Anilan Anlagmalann cnay siirecinin tckemmul eﬁmlmeSJ ancak bu
eksikligin giderilmesi ile miimkim olabilecektir.

Biyitkelgilik bu itiba:lé, imza hanesindeki stizkonusu eksikligin giderilebilmesini teminen,
sizkonusu Anlagmalan Rus tarafi adma imzalayan yetldlilerin isim ve unvanlanm igeren
bilgilerin gonderilmesini rica eder.

Tiirkiye Cumhuriyeti Biiyiikelgiligi bu vesile ile Rusya Federasyonu Disigleri bakanhifna en
derin saygilann: yineler.

Moskova, 30 Aralik 2009

Rusya Federasyonu Digisleri Bakanli
MOSKQVA
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Rusya Federasyonu
Dssisleri Bakanhg:

No: 13793-n/4ed

Rusya Federasyonu Disigleri Bakanlhig: Tiirkiye Cumhuriyeti
Moskova Biiyiikelgiligine saygilarm sunar ve Bityiikelgiligin 30 Aralik
2009 tarihli ve 24279 sayih notasma atfen asafidaki hususlar
bildirmekten seref duyar.

Rusya Federasyonu Hiikiimeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
arasinda Nilkleer Kaza Hakkinda Erken Bildiri ve Niikleer Tesisler
Hakkinda Karsibkh Bilgi Verilmesine Dair Anlagma, Rusya adina
“Rosatom” adh Devlet Atom Enerjisi Kurumu Genel Miidiirii S.V.
Kirienko tarafindan imzalanmstir.

Rusya Federasyonu Hiikiimeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
arasinda Atom Enerjisinin Barnscil Kullanilmas:1 Alaninda Isbirligine
Dair Anlagma, Rusya adina “Rosatom” adhi Devlet Atom Enerjisi
Kurumu Genel Miidiiri S.V. Kirienko tarafindan imzalanmgtir.

Rusya Federasyonu Enerji Bakanlhig1 ile Tiirkiye Cumbhuriyeti
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakamg: arasmnda Nikleer Giig
Miihendisliginde Isbirligi Protokolii” Rusya adina Rusya Federasyonu
Enerji Bakani S.I Smatko tarafindan imzalanmistir.

Bakanlik bu vesileyle Biiyiikelgilige en derin saygilarim yineler.

Moskova, 30 Aralik 2009

Tiirkiye Camhuriyeti
Biiyiikel¢iligi
Moskova
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